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Indywidualnos¢, wolnos¢, czas:
Jjezyk europejski” versus ,jezyk sowiecki”
(i,,postsowiecki”) w poezji Liny Kostenko

Hymia — efuHa Ha 3eMli iep)KaBa
e € cBo60Ja YMCTa AK 030H
Koppon gymii npoxoguth Haji CBiTaMu
a TaM HeMa JieMapKaliliH1X 30H

Jlina Koctenko — Jlemioui kampenu

Individuality, freedom, time: “European” vs. “Soviet” (and “post-Soviet”) language in Lina Kos-
tenko’s poetry. Taken together, individuality, freedom, and time are three fundamental categories in the
value system of European civilization. The dissident discourse in Lina Kostenko’s poetry, which covers
not only the Soviet, but also the post-Soviet period, is structured precisely around these three categories.
If under the Soviet totalitarian regime these categories were subject to strict controls, nowadays they are
losing meaning. In the meantime, the issue of Ukraine’s European integration (both political and cul-
tural) is far from being solved. Poetry responds to these challenges through a complex “transformation”
of ideas into images, symbols, metaphors. This article examines how different temporal dimensions —
cosmic, historical, individual, and ancestral — have been interiorized in Kostenko's poetry, reaching the
dimension of authentic freedom in an existential (and existentialist) sense and the sublimation of this
freedom through language-logos. In these forms in which time is being interiorized, one can recognize
various philosophical references (especially the conceptions of time in Heraclitus and Saint Augustine,
but also in Camus through the image of Sisyphus as well as that of the intellectual’s dissident and rebel
nature). During various historical periods, Kostenko’s poetry reclaims the subjectivity of human exist-
ence, the right to sovereign existence in cosmic and historical time for an individual person as well as
for an entire nation.
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»3HOBY niwwna Ykpaixa no kony” —,Ukraina zndw zatoczyta koto”

Indywidualno$¢, wolnosé¢ i czas — te trzy kategorie w syntezie tworzg filozo-
ficzng podstawe demokracji nie tylko jako systemu politycznego, lecz przede wszyst-
kim systemu wartosci. Juz w odlegtym V wieku p.n.e., kiedy pojecie demokracji
zaczynalo si¢ ksztaltowac w starozytnych greckich polis, filozofia i literatura odpo-
wiedzialy na ten proces rozwojem etosu wolnosci. Byl to réwniez czas narodzin Eu-
ropy jako koncepciji filozoficznej. De facto od czasoéw starozytnych do wspolczesnosci
filozofia zachodnia interpretowata historie jako urzeczywistnienie wolnosci. Kore-
lacja migdzy indywidualnoscig a wolnoécig tworzy czas ewolucyjny, ktéry pozwala
kulturom rozwija¢ sie z wigkszym lub mniejszym stopniem intensywnosci, ale moze
tez powodowac¢ zatrzymanie rozwoju, a nawet regres. Obecnie pojecie wolnosci jest
wielorakie, w pewnym stopniu nawet zdewaluowalo si¢ ze wzgledu na gwattowne
zmiany geopolityczne, ktore zaszty w Europie i na §wiecie w ostatnich dziesigciole-
ciach. Szczegdlnie wazny w tym kontekscie byl upadek ZSRR i dynamiki posttotali-
tarne — zaréwno pozytywna (integracja europejska wielu krajéow Europy Wschod-
niej), jak i negatywna (wojny i ,niedokonczone” rewolucje, w tym dwa ukrainskie
majdany w latach 2004 i 2013-2014). Do tych dynamik doszly nowe: wirtualizacja
rzeczywistosci, ekspansja populizmu, proliferacja ruchéw prawicowych czy wzrost
antyeuropejskich nastrojéow poza UE oraz w krajach czlonkowskich. W rezultacie
pojecie wolnosci zyskalo na znaczeniu i aktualno$ci. Wszak we wszystkich tych
tektonicznych usterkach wspotczesnej cywilizacji kardynalng kwestia jest przeciw-
stawienie §wiata wolnosci i nie-wolnosci, Zachodu i Wschodu, odpowiednio anty-
tetycznych modeli rozwoju — demokracji i autokracji w réznych rozszerzeniach
i zastosowaniach tych koncepcji. Ukraina ponownie znalazla si¢ w jednym z naj-
niebezpieczniejszych punktéw tej przepasci, wracajac do swojej historycznej roli
obszaru $cierania si¢ antagonistycznych sit.

Chociaz problematyka ta zostala juz doglebnie zbadana w aspekcie historycz-
nym, kulturologicznym, politologicznym!, to mniej uwagi po$wigcono jej w studiach
nad literatura, ktore wszak sg bardzo wrazliwym obszarem odbioru i retransmisji
tych procesow. W literaturze ukrainskiej istnieje oczywiscie ciagla linia tekstow,
w ktorych wazng role odgrywa pojecie wolnosci. Chociaz koncepcje wolnosci kre-
owano juz w dzietach z XVI wieku, a filozofi¢ wolnosci na poziomie makro odnaj-
dujemy w calej tworczosci Tarasa Szewczenki i Lesi Ukrainki, jednak to historia

1 Zob. I. IlleBuenKo, Ypaina min Cxodom i 3axooom, JIbsis 2001; 10. Mlepbax, Yipaina: suknuk
i eubip. Ilepcnexmusu Ykpainu 6 enobanizosarnomy ceimi XXI cmonimms, Kuis 2003; O. ITaxnbos-
coKa, Ave, Europal, Kuis 2008; C. Ilnoxiit, bBpama €sponu. Icmopist Yipainu 6id ckigpcokux 60€eH 00
Hesanexrocmi, Xapkis 2016; Hosa €spona: ecei ykpaincvkux inmenexmyaris, red. K. 3apeM60, JIbBiB
2018; The Re-Integration of Ukraine in Europe: A Historical, Historiographical and Political Urgent Issue,
red. G. Brogi, G. Lami, Alessandria 2005; Contemporary Ukraine on the Cultural Map of Europe, red.
L. Zaleska-Onyshkevych, M. Rewakowicz, New York 2009; Ukraine and Europe: Cultural Encounters
and Negotiations, red. G. Brogi Bercoff, M. Pavlyshyn, S. Plokhy, Toronto 2017; Ucraina tra Occidente
e Oriente d’Europa, red. M. Capaldo, Roma 2018.
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XX wieku jest pod wzgledem wolnosci wyjatkowa. Przeciez zaréwno modernizm
lat dwudziestych, jak i neomodernizm lat sze§¢dziesigtych charakteryzowaly liczne
zakazy, irracjonalne tlumaczenia i studia nieproporcjonalne lub wyrwane z kontek-
stu. W duzej mierze to niespdjnos¢ historyczno-kulturowej reinterpretacji literatury
ukrainskiej jako czgsci pisarstwa europejskiego doprowadzita do wciaz nieuksztalto-
wanego ukrainskiego kanonu literackiego, do absolutyzacji zaréwno podejscia ,tra-
dycyjnego’, jak i ,postmodernistycznego’, do bezkrytycznego wykorzystywania za-
pozyczen teoretycznych czy taczenia sprzecznych zjawisk i kierunkéw?. Kontrowersje
dotyczyly takze fenomenu lat szes¢dziesigtych, ktory czesto stawal si¢ zakladnikiem
sztucznie wykorzystywanych aporii polityki i estetyki, stanowisk ,,stronniczych” czy
~niezaangazowanych™. Sztywne uregulowania czaséw socrealizmu zostaly wiec
zastgpione entropia interpretacyjna. Nie uwzglednialo to specyfiki sytuacji w lite-
raturze ukrainskiej i wschodnioeuropejskiej w ogole, wszak w okresie rezimu so-
wieckiego nastepowalo systematyczne niszczenie humanistyki, z jej wplywem na
wychowanie i moralne ksztaltowanie spoteczenstwa. Odnowa i rozwoj nauk huma-
nistycznych wymaga przeciez czasu i znacznych $rodkéw, a przede wszystkim wy-
ksztalconej i prawdziwie proeuropejskiej klasy politycznej. Nieuksztaltowanie tego
ostatniego na Ukrainie (miedzy innymi) umozliwito powrét fantomom przeszlosci.
Z tego powodu nawet dzisiaj mamy rézne formy zawoalowanego, czgsto wrecz jaw-
nego ataku na jezyk i kulture. Zasoby instytucjonalne i finansowe znéw znajduja
sie w rekach jawnych przeciwnikéw zaréwno ukrainskiej kultury, jak i ukrainskiej
panstwowosci, a srodowisko literackie wydaje si¢ nie mie¢ wystarczajacego na to
wplywu. Iwan Dziuba® i inni sze$¢dziesigtnicy wielokrotnie ostrzegali przed putapka
takiego zwrotu. ,,3HOBY minpTa YKpaina 1o komy. / 3HOBY i 3HOBY, 1Ije pa3 y Hikomu?!”
— pisata Lina Kostenko w wierszu Xouemuvcsa uyoa i mpiwxu éuna [Chce cudu
i troszke wina] napisanym podczas pierwszej postmajdanowej pomsty w 2010 roku®.

2 Zob. M. Hasnuns, Kanon ma ixonocmac, Kuis 1997; idem, Literary Canons and National
Identities in Contemporary Ukraine, Pittsburgh (PA) 2006, s. 5-19; L. ®izep, [TocmmodepHism: post/ante/
modo — mepmin i3 Hynvosum 3Hauennsm, Kuis 2000, s. 117-123; B. MopeHnels, Ykpaitcokuii nimepa-
mypruii kanoH. Migu ma peanvricmo, Kuis 2003, s. 9-17; A. Achilli, Soviet Dissident Writers in the Lit-
erary Canon of Contemporary Ukraine, Roma 2015, s. 273-286; O. ITax/iboBcbKa, IocmmodepHuti KaHoH
ykpaincvkoi nimepamypu 6 nonoxi nocmmomanimaprux abepauiti, Boston (MA) 2019, s. 582-603.

3 Tego typu kontrasty wystepuja réwniez w dobrych badaniach (zob. Bunt pokolenia. Rozmowy
z intelektualistami ukraitiskimi, red. B. Berdychowska, O. Hnatiuk, Lublin 2000). Jest to szczegdlnie
istotne w wypadku zasadniczo prowokacyjnych publikacji. Na przyklad w postmodernistycznej en-
cyklopedii Wotodymyra Eszkilewa i Jurija Andruchowycza Pleroma tak zwany dyskurs TR (dyskurs
tradycyjny), w przeciwienstwie do dyskursu PM (dyskurs postmodernistyczny), jest scharakteryzowany
jako ,,zanikajacy testamentowo-chlopski albo testamentowo-rustykalny”, ale przy tym walka o deka-
nonizacje prowadzona jest w zakresie samokanonizacji, poniewaz projekt nosi nazwe ,Powrot de-
miurgéw”: Pleroma. ITpoext «IloBepHeHHs AeMiypriB». Maja yKpaiHCbKa eHIIMK/TOIEe/isl aKTyaIbHOl
niteparypu (MYEAJT), IBaHo-®paHKiBchbK 1998.

4 Zob. L. I3106a, [Tacmxa. Tpudusmo poxis 3i Cmaninum. [Tamdecssm poxie 6es Cmanina, Kuis
2003. Zob. tez idem, Iloproxpamis na mapuii, Kuis 2007; idem, Ioseprenns Xomu Cxenmuxa, Kuis 2020.

> JI. Koctenko, Piuxa Iepaxnima, Kuis 2011, s. 273.

Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia 9, 2021
© for this edition by CNS



84 OXANA PACHLOVSKA / OKCAHA NMAXNIbOBCbKA

Dlatego niezwykle wazne jest badanie literackiego, artystycznego i filozoficz-

nego wktadu szes¢dziesigtnikow w rozwdj europejskiej Ukrainy: studia te dopiero si¢

rozpoczynajg i dopiero od niedawna zaczynajg tworzy¢ spojny dyskurs®.

,(Bo6oayn npepTeya. ..” — ,Zwiastun wolnosi. . .”

To wtasnie wspomniane juz kategorie indywidualnosci i wolnosci sa podstawa
Europy i europejskiej tozsamosci’. Dlatego do$wiadczenie historycznego, imma-
nentnego i metafizycznego czasu jest kierunkiem myslenia i stanu umystu w duzej
mierze zdeterminowanym przez spoleczng empirie jednostki i przestrzen jej wol-
nosci. W czasach sowieckich kategorie te nalezaty do najbardziej uregulowanych,
zaréwno na poziomie koncepcji ideologicznych, jak i praktyk zycia publicznego. Jed-
nocze$nie te trzy kategorie byty wewnetrznie zaognione potrzebami rezimu w pseu-
doopatrznosciowej przypowiesci: jednostka pozbawiona podmiotowo$ci musiata
podazac w z géry okreslonych kierunkach w profanum — eschatologicznej perspek-
tywie budowania komunizmu®. Oczywiscie bylo to konsekwentnie kultywowane na
poziomie propagandowym: kategorie ludzkiej wolnosci i integralnosci zostaly od-
wrocone jak krzyz w satanistycznych rytualach. Gloryfikowano monumentalnego
»nowego cztowieka” niczym rzekomo niedostepng dla innych wolnos¢ (,,5I gpyroit
TaKOJ CTPAaHBI He 3HAIO, T/Ie TAK BOMBHO ABIINT YenoBek””). Rola czlowieka zostala
zredukowana do mechanicznej funkcjonalnosci, a sama osoba systematycznie po-

6 Zob. B. 3axapos, Hapuc icmopii ducudenmcokozo pyxy 6 Yicpaini (1956-1987), Xapkis 2003; Pyx
Onopy 6 Yxpaini, 1960-1990: Enyuxnoneduunuii 0osionux, red. O. 3inkesny, Kuis 2010; O. Obeprac,
Yipaitcvkuii cameudas: nimepamypa kpumuxa ma nybnivucmuxa (1960-i - nouamox 1970-x poxie),
Kuis 2010; JI. TapHaumHcbKa, Croscem 000u: OUCKypc wicmoecTmHuumea 8 yKpaincvkiti nimepamypi
XX cmonimms, Kuis 2013; eadem, Yipaincoke wicmoecsmuuymeo. IIpogpini na mnui nokoninns, Kuis
2019; O. Papuupkuit, ITapmumypu mekcmy i 0yxy. Xy0oxuHv0-00KyMeHMAnvHa npo3a yKpaiHcoKux
wicmoecsmuuxie, Kuis 2016; H. 3aropyiixo, Taboposuii enicmonspiii ykpaiHcbKux wicmoecsmuuxie
(nimepamypro-ecmemuunuiti ouckypc), Kuis 2018; I. KacbsinoB, Heseo0ni. Ykpaincoka inmeniceHuis
6 pyci onopy 1960-1980-x poxis, Kuis 2019. Wsrdd zagranicznych zrédel wydanych w ostatnim czasie
warto wymieni¢: A. Achilli, La lirica di Vasyl’ Stus. Modernismo e intertestualita poetica nell Ucraina del
secondo Novecento, Firenze 2018; S.A. Bellezza, The Shore of Expectations: A Study on the Culture of the
Ukrainian Shistdesiatnyky, Toronto-Edmonton 2019. Wigcej na temat sze$¢dziesigtnikow i Europy zob.
€. Csepcriok, Ulicmoecssmnuuku i 3axio, Kuis 1993, s. 23-33; O. Pachlovska, The Poetry of the Sixtiers
and Europe: Between Culture and Politics, przel. M. Pavlyshyn, [w:] Ukraine and Europe: Cultural En-
counters and Negotiations, s. 390-413.

7 Zob. . IlTabo, Icmopis idei Esponu, przel. 1.0. Bap6’epi, Kuis 2020.

8 Zob. F. Furet, The Passing of an Illusion: The Idea of Communism in the Twentieth Century, Chi-
cago (IL) 2000; M. Kula, Religiopodobny komunizm, przel. D. Furet, Krakéw 2003; V. Smolkin, A Sacred
Space is Never Empty: A History of Soviet Atheism, Princeton (NJ) 2018.

¥ IMupoxa cmpana most podnas — piosenka oparta na stowach rosyjskiego poety sowieckiego
Wasilija Lebiediewa-Kumacza (1898-1949), powszechnie wykorzystywana w celach propagandowych.
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zbawiana cech poznawczych, a nawet adresu (,,Hamr agpec — He goM u He yania,
Ham agpec — Coserckuit Coros”1?).

Opozycyjny dyskurs poetycki Kostenko jest w duzej mierze skonstruowany wo-
kot tych trzech pojeé: indywidualnosci, wolnosci i czasu. Juz tytul poematu Man-
opiexu cepys [Wedréwki serca]!! i jednej z pierwszych jego ksigg mozna okresli¢
mianem kamertonu nadajacego odpowiedni ton poezji Kostenko. Miody czlowiek
o zbyt wielkim sercu poznaje §wiat. Serce jako symbol naturalnych uczug, cierpienia,
milosierdzia dorosto do samodzielnej egzystencji. To nie czlowiek jest nosicielem
serca, ale serce jest uosobieniem cztowieka, czyli wymiarem, ktory ,,poprzedza” wia-
czenie racjonalnej i kontrolowanej plaszczyzny ludzkiej psychiki. Serce nabiera cech
antropomorficznych, uniezaleznia si¢ od pragmatycznego i celowego dyktatu czasu,
stajac sie wrazliwa blong $wiata, radarem niesprawiedliwosci, naocznym $wiadkiem
i kronikarzem autentycznych ludzkich historii ukrytych przed bezwtadnym spojrze-
niem (fragment utworu Posnycra 8dosuus). Sama koncepcja podrdzy byla w tam-
tych czasach trudna: zamkniety kraj, do ktérego nie bylo prawa wjazdu i wyjazdu,
w ktérym podroze, wiedza, odkrywanie nowych $wiatéw sg zabronione. I nagle We-
drowiec zostaje uwolniony od tych warunkéw i idzie wlasng drogg, i nikt nie moze
go powstrzymac. W koncu, poznajac ludzkie cierpienie w réznych postaciach, staje
do walki z Gorem-Bazyliszkiem — symbolicznym uciele$nieniem systemu hipno-
tyzujacego obywateli i zabijajacego niepostusznych. Umierajac, Wedrowiec spotyka
swojego pobratymca. Ale ten pobratymiec jest nim, to jego Duch. W istocie metemp-
sychoza!? jawi sie jako zwienczenie drogi do doskonatosci, przywigzanie do najwyz-
szej wiedzy — rozpoznajemy pitagorejski i platonski dualizm duszy i ciata, ktory
przez tajemnice orfizmu trafia do Giordana Bruna. Ale w tej metempsychozie jest
jeszcze jeden kulminacyjny moment: pewien moralny solipsyzm i etos samotnosci.

Manopisku cepus — poczatkowy kamerton nadaje ton twoérczosci z okresu de-
biutu i zakazéw, a ostatecznie tez wszystkim innym!?, wymiaru indywidualno$ci.
Przez to wolnos¢ staje si¢ dominujacym tematem w twoérczosci Kostenko. Znaczacy
jest tragiczny wizjonerski scenariusz ostatecznej ,niepodlegtosci” (Dziuba) i wolno-
$ci w wierszu z czaséw zakazu 4 niwina sx na ono'*:

10 piosenke Moii adpec — Cosemcruii Cotos [M6j adres — Zwigzek Radziecki] okreslano ,,nie-
oficjalnym hymnem czaséw sowieckich”.

' J1. Kocrenko, Manopisxucepus, Kuis 1961.

12 Metempsychoza (grec. Meteuyvywoig) — starogrecka doktryna religijna i mitologiczna o we-
dréwce dusz, ktora powstala w VI w. p.n.e. w orfizmie i pitagoreizmie, uzyskala specjalng artykulacje
u Heraklita i Platona i byta dalej rozwijana w neoplatonizmie w erze chrzeécijanskiej.

13 W niniejszym artykule analizie poddano wytacznie liryke z wylaczeniem wierszowanych po-
wiesci Mapycst Qypaii (Marusia Czuraj, 1979) i Bepecmeuko (Beresteczko, 1966-1967; pierwsze pelne
wydanie 1989) jak réwniez prozy.

Y4 T niwna six na dno, [w:] JI. Kocrerko, Tpucma noesiii, Kuis 2017, s. 118 (pierwodruk: JI. Koc-
TeHKo, Bubpare, Kuis 1989, s. 198). W dalszej czesci artykutu cytaty z wierszy Kostenko podawane beda
bez nazwiska autorki po pierwszej wzmiance o ksigzce.
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S minna gk Ha mHO. Hami MHOO cBUHIIEBI BOmM.

Tuxi npuBuy Bep6 0OMUBAIOT CTEXKY 3 KOJIIH.
3ax/IMHY/IACh i BIIasa, SIK pO3TOIAaHMIl CIIOJIOX CBOOOAN,
sIK 3 HiMOI A3BiHMII 0Opi3aHNiT BOPOTOM J3BiH.

To wybdr nieistnienia w czasie, w ktérym ten ,,crmonox csobopu” — dzwon
dla oczu — nie moze zabrzmie¢. Tongcemu dzwonowi $nig si¢ ,,y Bucokomy He6i
obropinoi Bipu xpectn’”. Jednowymiarowa plaska rzeczywistos¢ jest wykluczona
z metafizycznej ,wertykalnej” wizji przestrzeni: ,,[/1néuna, Bona 1o >x? — HnoToii-
6iyHa cecTpa Bucoty . Jest to wyzszy wymiar, w ktérym nawet nico$cig mozna za-
placi¢ za szczgscie wolnosci, gdy ,,nmepetmini moi kanatn / B He Moi BenmkopHi He
cirae >kofieH I3BOHap .

»MeHe HeMae B HaloMy ctopiudi’ > — samowykluczenie, calkowite oddziele-
nie od uwarunkowan, fatszu, rekwizytéw nowoczesnosci. Imperatyw ,,ja” jest impe-
ratywem jednostki, ktéra buduje swoj swiat i wtasng wolno$¢ poza granicami odgor-
nie narzuconych koordynat.

»Maio Tinbku He60 Haj co0010, / Ma TiIMbKY AYLIY NIPU c06i”10, 3 Heba,
rip i cBo6OzU cobi 36ynyBana mim s1”. Jedyna mozliwg granica cztowieka jest tu-
taj niebo, gdzie ,,Bockpecia ;ymMKa BcTae HaJ, ylaMKaMmy, / XMBOIO BOOI0 TIPaBAy
nokpomnena!””. Ta indywidualnos¢ znajduje sie po drugiej stronie spoteczeristwa:
metafory czesto wpisuja indywidualno$¢ w krajobraz naturalny (nierzadko pan-
teistyczny) lub kosmiczny, ale bynajmniej nie spoteczny: to ,,gotycka samotnos¢”,
wymiar, w ktérym poeta buduje ,,MmoB4aHHS, Ak 3a1 dinapmonii. / Konmonnmit /6e3-
connmii / cmepexoBuii 3an” 8. Specyfika skojarzen pozostaje w ludzkim spoleczen-
stwie, ale one s3 zanurzone w zupelnie innej perspektywie wizualnej i sensorycznej.
Co wiecej, poczucie tragedii przeplata si¢ z wybuchowg energia jednostki, ktéra
swoim niepostuszenstwem przeksztalca otaczajacy ja $wiat, swoim powstaniem:

15

A Bpani noctany. OOypeHHAM ceplis,
BECE/IMIM a3apTOM O4Yell i yma.
Ha BikHaX poscunieTbcsa COHYHE CKEPLO

i pyx 3acMieTbcA HaJl CKPUIIOM rambpmal’,

Bunt, powstanie — to permanentny stan twdrczej wolnosci: ,,ceo60au mpegTeya
— / po3XpucTaHa BTeva / 3 MyAPOBaHUX IyM / Y MaHApytoumit auM™ (znowu prze-
sadny nacisk na racjonalizm, na wolno$¢ egzystencjalnych podrdzy!). Oczywiscie
ten $wiatopoglad nie mogl (i nie moze) mie¢ zadnych projekeji politycznych. Ale
protest sze$¢dziesigtnikow nalezy odczytywac przede wszystkim filozoficznie i wia-
$nie w takim podejsciu ujawnia si¢ gteboka europejska natura tego zjawiska. Idea

Mu mosuumo — noesisi i ..., [w:] Bubpate, s. 211.

10y 6 Kapnamax xpizv nemioui xmapu..., [w:] Tpucma noesiil, s. 288.
Buprnooxe conue cidae Ha HOpHY ckenio..., [w:] Bubpate, s. 142-143.
Tomuuni cmepexu Hao 6ansmu 6yxis..., [w:] Tpucma noesiii, s. 382-383.
19 Ibidem.
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»absurdalnego buntu” rozwinieta w filozofii egzystencjalizmu odegrata ogromna role
w historii sze$¢dziesigtnikow. Szczegdlne istotny jest w tym kontekscie Albert Camus
ijego ,,cztowiek zbuntowany”: mowa o eseju filozoficznym Lhomme révolté (1951),
poswigconym protestowi jako mierze intelektualnej uczciwosci, formie istnienia oso-
bowosci tworczej, ktéra nie moze zmienic fatalnego biegu historii, ale jest moralnie
zobligowana do zareagowania na to swiadomym i konsekwentnym stanowiskiem
konfrontacji (przy czym warto byloby zbada¢ nie tyle wpltyw, ile imponujaca spoj-
nos¢ niektdérych aspektéw tego $wiatopogladu®?). Racjonalizm formuty kartezjan-
skiej ,,Mysle, wiec jestem” uzyskuje nowy dzwiek w nastepujacy sposob: ,,Buntuje
sie, wiec jestem”

Metafizyczna synteza samotnosci i wolnosci jako sublimacji sztuki w jej naj-
glebszych rozwazaniach znajduje sie w wierszu Ban Ios [Van Gogh]?!. Oryginalna
konstrukeja, szybki rytm wiersza i wir metafor sprawily, ze stal si¢ jednym z naj-
stynniejszych tekstow szes¢dziesigtnikoéw. Jednak takze tutaj mamy przede wszyst-
kim do czynienia z wymiarem ostatecznej samotnosci — i ostatecznej wolnosci jako
kranicowego stanu egzystencjalnego. Wiersz zaczyna si¢ stowami: ,,Jlo6puit paHoK,
Mos1 opmHokocte!”. Konczy sig: ,Ha go6paniy, CBo6opo mos!”. Czas miedzy tymi
dwoma pozdrowieniami z samym sobg, mi¢gdzy dwoma absolutnymi wymiarami
artysty, miedzy dwoma biegunami tworczego ,,dnia’, to czas cierpienia podczas po-
szukiwania najwyzszej realizacji: ,,Ha MonbbepTax posm’situii cir’. Nie ma strasz-
niejszego sadu nad artystg niz jego wlasny. ,,Pykn-murapi’, dotykajac wiecznosci,
plona. Artysta jest przepelniony glosami i wizjami: ,,ane 1o x st Moxy 3poburn, /
AK B MeHi 6araro Mene?”. Dla innych jest szalony. Dla siebie samego: ,, boxxe, 51 Bib-
uuit!”. W wersie ,,Ha no6paniu, CBo60om0 mos1!” — Wolnos¢ zapisano duzg litera.
To ostateczna i jedyna Wolnos¢, o ktérej artysta moze rozmawiaé tylko z Bogiem?2.

W poezji Kostenko nastepuje calkowita dekonstrukcja optymistycznej monu-
mentalnosci czlowieka sowieckiego. Kosmos czltowieka istnieje poza otaczajaca go
rzeczywistoscig. Osobowos¢ w tej poezji ma z jednej strony wymiar ,,cztowieka wi-
truwianskiego” Leonarda da Vinci, jest miarg wszystkiego — z jej dramatycznym
$wiatopogladem, z globalizacja w duszy cierpienia $wiata. Jest moralnie i etycznie
integralna (w przeciwienstwie do cynicznej dychotomii zniewolonego zycia w rezi-
mie), jak gdyby odpowiadata etymologicznemu znaczeniu pojecia indywidualnosci

20 W ZSRR utwory Camusa zostaly ,,przefiltrowane” przez cenzure. Wydano po rosyjsku tylko
opowiadania i powies¢ Dzuma (La Peste, 1947 — wydanie polskie 1957). Dzume odczytywano wylacz-
nie jako metafore nazizmu, cho¢ w istocie jest metaforg systemu totalitarnego w ogéle. Eseje filozoficzne
Camusa opublikowano na Ukrainie dopiero po uzyskaniu niepodleglosci. Esej Czlowiek zbuntowany
(Bynmiena noduna) w przektadzie O. Zupanskiego ukazal sie w trzecim tomie A. Kamro, Bu6pani
meopu y mpbox momax, Xapkis 1997 [wersja polska w przektadzie Joanny Guze ukazala si¢ nakladem
Instytutu Literackiego w Paryzu w 1958 r. — M.S.].

21 Banada moix Houeil, [w:] Bu6pane, s. 176-177.

22 Niewatpliwie w wierszu zawarto bardzo osobisty $wiatopoglad. Nic dziwnego, ze Wolodymyr
Panczenko zatytulowal jeden ze swoich artykutéw o Linie Kostenko Camommicmo Ha eepxis’six [Sa-
motno$¢ na szczycie], [w:] Exkcmpaxm 150, red. JI. Ismmna, Kuis 2009, s. 50-71.
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(indywiduum wywodzi si¢ z tacinskiego indivisibilis — nierozlaczny). Ale tez stawia
czola swojej sile, sSwiadoma swojej kruchosci i niepewnosci. W konicu wolnos¢ jest
takze zagrozeniem i wyzwaniem. Czlowiek — ,,cBiT/nit 6i71b B TSDKKOMY yparaHi’,
ktéry moze ,,Tinbku KMHYTH XUTTA / icTOpil KpMBaBiit mig komeca”?3. Jednakze ten
czlowiek jest niepokonany wlasnie z powodu swojej bezbronnosci — stoi przed wa-
tahg przesladowcow, gotdw przyjac swoj los, a wataha z niewiadomych przyczyn si¢
wycofuje — jak w wierszu balladowym O6cmynu mene, nic, sk 6 necendi npo KHA3SA
Xemdza [Otocz mnie lasem jak w legendzie ksiecia Hetaga]?* z osobliwym potacze-
niem wielu specyficznych i symbolicznych znakéw tej konfrontacji miedzy prze-
$ladowcami a przesladowanymi. To samo uczucie pojawi si¢ w cyklu Inkpycmauii
[Inkrustacje], napisanym pod koniec lat osiemdziesiatych: ,,Henepemosxna 6e360-
POHHICTb —/ TBiil M€Y EVMHMII i ERUHUI mut’ 2,

Mykota Chwylowyj pisat o faustowskiej Europie — ,,Europie psychologiczne;j”
— jako Europie bolesnych watpliwosci i wiecznego poszukiwania prawdy w klu-
czu nietzscheansko-spenglerowskim?®. Watpliwos¢ jest takze jednym z gléwnych
wymiaréw (wrecz imperatywow) indywidualno$ci u Kostenko — indywidualnosci,
ktora ostrzega:

He crasre
He CTaBTe
He CTaBTe KPANKy Hap i
a AKIIO BXKe IMOCTABUIN
LIBUJLIE TIepeBEPTaliTe i10ro JOropu THOM
MOke 6 BOHO CTa/I0 3HAKOM OK/TUKY!
bo Topi B>xxe Hisknmit Bitep
He 3aJIMe IO CBIUKY i3 YOpPHUM IOTYM sIM
CBIUKY i3 YOPHMM IIOTTyM M
S inkoM ysBAI 110 CBiUKY B pyKax y MEPTBOL icrman?’,

Dla poetki nie ma prawd niepodwazalnych — nawet wérdd znaczen, ktdre
sze$¢dziesiatnicy krystalizujg w plaszczyznie alternatywnej wobec retoryki rezimu
— a wigc takich odnoszacych si¢ do kategorii tozsamosci, ludzi, narodu. Tak, w twor-
czo$ci sze$¢dziesigtnikow nastepuje moment sakralizacji narodu, gdyz walczyli o te
rzeczywistos¢, ktora jeszcze sie nie pojawila, a wymagata ochrony i wypracowania
nowych konotacji. Kostenko réwniez czuje si¢ czgscia tej Swietej jednosci: ,,Moro
Hapoy rinouka TepHosa”?®. Powraca tu obraz narodowego meczenstwa, ktérego
zrodet nalezy szuka¢ w polskim i ukrainskim romantyzmie, gtéwnie w twoérczosci

2 [ ckamce ceim: — Tu kpuxma y meni..., [w:] Tpucma noesi, s. 368.

24 Tbidem, s. 198.

25 Bu6pane, s. 534.

26 M. Xsunvosuit, Jymxu npomumeuii, [w:] idem, Teopu, Kuis 1995, s. 652-692. Zob. takze
L. I3106a, Mukona Xeunvosuti: «A3ismcokutl peHecauc» i «ncuxonoziuna €spona», Kuis 2005; F. Ga-
gliardi, Il tramonto di Faust. Oswald Spengler tra Goethe e Nietzsche, Perugia 2015.

27 Hecmasme..., [w:] Bu6pare, s. 190.

28 epanyi eonoc opnuyi mo6nto, [w:] Tpucma noesiii, s. 317.
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Adama Mickiewicza i Tarasa Szewczenki. U Kostenko ta koncepcja przezywa kryzys.
Poeta moze ,,sprzeczac si¢” z narodem w momencie jego slepoty ,,Kynu Begern mene,
Mosi ropauHe? /B AKMx BepLIMH 103aTOpilIHil cHIr?” — to jest pytanie z banaou
moix Houedi [Ballady moich nocy]. Czy poeta (jest rycerzem, ale tez Don Kichotem)
powinien ratowac ludzi zamienionych w mase¢? ,,Cryrantb 3emd. InyTh Benuki
ropmut. / Tu tymaB — mropu, msiHyB — Gapanu!”?. Poeta sarkastycznie radzi Don
Kichotowi — a wlasciwie sobie: ,,He 3aBaxait iTut iM Ha manvmxk’. W powaznej for-
mule ta konfrontacja miedzy intelektualistg a zniewolonym spoteczenstwem brzmi
jak ,,;BO6II mymri i1 poraroro pary”. W twodrczosci Kostenko ten sarkazm bedzie rost,
osiaggajac szczyt w dzielach powstalych po uzyskaniu przez Ukraine niepodlegtosci,
szczegllnie w powiesci 3anucku yxpaincokoeo camaueouiozo [Notatki ukrainskiego
neurastenika, 2010] — epickiej eschatologii narodowej, w ktérej swiadoma indywi-
dualnos¢ ostatecznie przeciwstawia sie nieSwiadomemu spoteczenstwu, na poziomie
zar6wno lokalnym, jak i globalnym. Ale zwiazek z nig odnajduje w chwili powstania,
ktore staje sie odpowiednikiem odrodzenia.

Poeta jednocze$nie rozumie ,,1110 y Hapogax € aHTMHAPOAM, / IO Y CTOMITTAX
€ aHTUBIiKN i stara si¢ ,czeka¢” ze swoja mitoscia do antynarodu — a narod: ,,B an-
TUHAPOi CBifl Hapoy Mo6I0”C,

W ten sposdb nastepuje przejscie od etosu Prometeusza do etosu Syzyfa. Naj-
czestszym towarzyszem poetki jest wlasnie Syzyf, to jej alter ego: ,Vinemo yropy,
i Hema popir. / I tinb Cisida, Tinb Moe€i goi... / I kaMiHb B IpipBY KOTUTBCA 3-TIix
nir...”3!, Chociaz tragedia daremnych wysitkéw jest odbiciem narodowej historii,
mit Syzyfa jest takze uosobieniem samotnosci. Syzyf zostal zhumanizowany i nabyt
ludzkich cech, a w procesie tym zmodernizowat sig¢: ,,Cizidp kypus cBor ripkyury
JHONBKY, / ilomy xoTinoch 6yTu Monopum”™2, I znowu Camus powraca ze swoim
Mitem Syzyfa (Le mythe de Sisyphe, 1942): ,,Aby wypelnic¢ ludzkie serce, wystarczy
walka prowadzaca ku szczytom. Trzeba sobie wyobraza¢ Syzyfa szczedliwym”3.

Sublimacja indywidualno$ci i nabycie przez nig wolnosci nastepuje przez psy-
chologiczny ,wewnetrzny” czas. W koncu jest to wymiar, w ktérym czlowiek moze
zosta¢ uwolniony od terazniejszoéci, w ktorej istnieje stala ,,konfiskata dusz dla har-
monii”**, Dzigki temu moze zbudowaé swoéj $wiat sktadajacy sie ze wspomnien, ro-
zumienia, przewidywania, czyli przestrzeni §wiadomosci niepodlegajacych zadnym
narzuconym z zewnatrz schematom.

W filozofie czasu Kostenko w szczegdlny sposdb wkrada sie mysl sw. Augu-
styna z Hippony (354-430), ktory jako pierwszy wyrazil idee podmiotowosci czasu

Banada moix noueti, [w:] Bubpane, s. 176-177.
He 31as, He 3Has 36i30ap zocmpobopoouil. .., [w:] Bubpare, s. 184.
Tinv Cizigpa, [w:] Tpucma noesiti, s. 148-149.
Cmosna epywia, 3eneHi6 niCO4OK, [w:] Bu6paHe, s.42.
33 A. Camus, Il mito di Sisifo, przel. A. Borrelli, Milano 1942, s. 121 [cyt. za: A. Camus, Dwa eseje.
Mit Syzyfa. Artysta i jego epoka, przel. J. Guze, Warszawa 1991, s. 107 — M.S.].
3% Tomuuni cmepexu Had 6ansmu Gyxis. ..
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linearnego (Wyznania/ Confessiones, ksiegi XI-XII)*. Dokladniej mogliby$my mé-
wic o augustianskiej (bergsonowskiej) linii internalizacji czasu. Augustyn pisal, ze
istnieje co$ wiecej niz tylko przeszios¢, terazniejszo$¢ i przyszlos¢é. Wszystkie trzy
wymiary czasu sg dane cztowiekowi w jego doswiadczaniu czasu. Jest wiec ,teraz-
niejszos$¢ przeszlosci” — pamied, ,terazniejszos¢ terazniejszosci” — uczucia i re-
akcje oraz ,terazniejszo$¢ przyszlosci” — oczekiwania. Augustyn (za Arystotele-
sem) przekonywal, Ze to nie czas stwarza dusze, ale jej historia, ktéra tworzy czas
(w rzeczywisto$ci wystarczy zacytowac wers z augustianskiego wiersza Kostenko:
»He yac munae, a munaem mu”>%). Oczywiécie nie mozemy zapominaé o nastepcy
mysli $w. Augustyna — Henrim Bergsonie (1859-1941) z jego ideg przeciwstawienia
»Zewnetrznemu’, ,mechanicznemu czasowi” — wewnetrznego psychologicznego
»trwania” (durée) czasu. To nie przypadek, ze Kostenko podkresla, iz w swoich pra-
cach historycznych jest ,,psychohistoryczky”

Niewatpliwie temat ten zastuguje na odrebne opracowanie, jednak podkresle,
ze na wszystkich etapach tworczosci Liny Kostenko odbywa si¢ interioryzacja czasu:
zaréwno kosmicznego, jak i historycznego. W systemie sowieckim czas (,,prawdziwa
historia’, ,wlasciwy czas”) podlegal uregulowaniu i reglamentowaniu podobnie jak
kategoria indywidualnosci i wolnosci. Byl to monumentalny i nieruchomy pseu-
doczas: czas cenzurowanych wydarzen i postaci, czas cenzurowanych tekstow, ob-
razéw, dat, a nawet stow czy liter’”. W poezji Liny Kostenko wolno$¢ trajektorii
czasu istnieje tylko dlatego, ze poetka, kierujac si¢ wltasnym imperatywem wolnosci,
zdolna byta do wyjscia poza ograniczajacy ja pseudoczas. ,,JJaBait mornmsemo y Hid
KOPOTKY / HasaJ 1o pili He3BopoTHBOro yacy” 8. To ruch w inng strone, na przekor.

Czas ma niezliczenie wiele wymiaréw, z ktérych podstawowe sg dwa: czas ko-
smiczny, rozumiany jako czas duchowy, oraz czas historyczny. ,,[Tpsmum nponomom
naM’aTi B 6e3MeXHICTb / yxe ax 3BifTH sragyeut cebe”>® — czlowiek jest nieroztacz-
nie zwigzany z kosmosem. Zjawisko burzy w przyrodzie ma taka samg dynamike jak
emocje cztowieka: ,,Hy, ot i Bce. Onmnagerncs mpupopa. / [t cTane jerue, nesHo.
Sk meni”*0. Nawet mitoé¢ ma wymiar boskiego zywiotu: ,,A T ctuxiss — mo6uim —

35 D. van Dusen, The Space of Time: A Sensualist Interpretation of Time in Augustine, Confessions
X to XII, Leiden-Boston 2014.

3¢ Hexaii nidosdymo Hesidxnadni cnpasu, [w:] Tpucma noesiil, s. 88.

37 Wedlug nieoficjalnych zasad cenzura zakazywala uzywania niektérych stéw czy sformutowan
(na przyklad stowa ,3aBxan” i ,,mo6” byly dopuszczalne, a ,,3aBme” i ,abu” juz nie), preferowano
zruszczone okredlenia (,,mct” zamiast ,apky1r”), zabronione bylo pisanie stowa Bog wielka litera, nie
mozna bylo uzywa¢ litery ,,1”” itp. Zob. O. Jemcbka-Kynbunubka, Peecmp penpecosanux crnis, [w:] Yrpa-
incoka mosa y XX cmopiuui: icmopist ninesouudy. Joxymenmu i mamepianu, oprac. JI. MaceHko et al.,
KuiB 2005, s. 354-390; eadem, I0eonozis i cnosuux, [w:] Ykpaina: kynomypua cnadujuna, HauioHanvHa
ceidomicmo, OeprcasHicmy, red. 1. Consap, JIbsis 2012, s. 276-281.

38 Cun 6inse0e0 Ons i wopHseoi Houi. .., [w:] Tpucma noesiil, s. 182-183.

39 Bysae mumv AK020co NOMPACIHHA. .., [W:] ibidem, s. 274.

40 Ilexyuuti deHo... nicié conooxa massa..., [w:] ibidem, s. 287.
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tak mo6u!”4!. Jakakolwiek forma do$wiadczania natury, jej poteznego czy ulotnego
oddziatywania, przywraca jednostke w ramy wszechswiata:

CHirn igyTh cymMHi i HeTyTenHi,
imyTb i i1y Th i3 Heba BpisHOUYAC, —

MOB IIe/IIOCTKI KOCMi4HOI YepenHi

xononuuit Beecit cTpyiye Ha Hact?,

Ostatecznie §wiadomos¢ jednostki jest tez czescig kosmicznego bytu:

XT0 A?

Cre6nmHKa rpaBiTaliffHOro Moss.
KnmanTuk iHmmx ramakTuk

3aJI€TiB y MOIO CBiJJOMiCTb.
Borumk semnoro gomy

MPUXUCTUB MOIO KOCMiuHY 6e3moMHicTb?.

Kosmiczny i historyczny czas w naturalny sposob przeplataja si¢ wzajemnie.
Poeta samodzielnie zagtebia si¢ w czas kosmiczny. Natomiast czas historyczny
moze zaistnie¢ jako wymiar nieodwracalnosci, ktory niweczy zwigzek z kosmo-
sem, skazujac cztowieka na nieunikniong cykliczng powtarzalnos¢ nieszczes¢.
O tym wtlasnie jest wiersz 22 ze swoja ztowieszcza symbolika: ,,JJBa yopHi ne6eni
KaJIeHJapHOro 6i1oro Mopsa” — comiesigczna liczba 22 niczym dwa czarne tabe-
dzie nieuchronnie nadptywa wraz z przemijaniem kalendarza. Z nocy na noc przez
ludzka historie ,Hag MopssMu BcemofcbKoi KpoBi~ plyng te ,,9opHi nebeni yacy
3 mebemuHoi micHi cTopia”44,

Niezwykle ciekawg interpretacje czasu znajdziemy w wierszu Cmaputi 200urHu-
xap*® (Stary zegarmistrz). Wiersz ten istnieje w dwoch wymiarach: konkretnej (cho-
ciaz i tak niewskazanej wprost) historii i filozoficznego obrazu. Tres¢ jest nastepu-
jaca: dzieci, ktore zyja ,na pograniczu rzeczywistosci i basni’, przychodza z wizytg do
tajemniczego, arystokratycznego z wygladu zegarmistrza®®. Widza go w wymiarze
magicznym. Zegarmistrz naprawia uszkodzone zegary — trzyma w dloniach ,,malen-
kie koteczka” przypominajace kota sterowe niewidzialnego okretu, ktory plynie przez
»hieruchomag tafl¢” staro$wieckiego lustra. Leciwy juz me¢zczyzna ,, rpeMTAYMMY Py-
Kam1/ TOBUB CeKyHAM Kpublie 3om0Te”. W tych detalach materializuje sie czas, staje
sie namacalny: ,,HaBkoso HbOro uyac j1e)xaB HaBajIoM , zegarmistrz niespiesznie go
naprawia, cho¢ nie ma to juz zadnego znaczenia. Kim s3 ,,3aMoBHMKM 6e3crifHi™?

Taxuti wyscuil i panmom — Hemunyyuiil, [w:] ibidem, s. 35.

II]e nneui cocen 8 cpibHux enonemax..., [w:] ibidem, s. 362.

Xmo a2, [w:] JI. Kocrenko, Madonna Iepexpecmo, Kui 2012, s. 24.

4 22, [w:] Bubpare,s. 101.

Cmapuii 2odunnuxap, [w:] Tpucma noesiti, s. 89-91.

Jest to nawiazanie do wspomnienia z dziecinstwa poetki: byt to Polak Jézef Kasperowicz Dzia-
dowicz, ktdry ozenit sie z Ukrainka. W latach pie¢dziesigtych XX w. mieszkat w Kureniéwce, w tym
czasie lezacej na przedmiesciach Kijowa (dzis jest jedng z cze$ci miasta).
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To ofiary stalinowskich represji — ludzie, ktérzy istnieli naprawde, oddawali do na-
prawy swoje zegarki i juz nigdy si¢ nie zglosili po ich odbidr, gdyz stali si¢ ofiarami
rezimu. Zona zegarmistrza, ,3anuTa csiBom 3omotum’, palita w piecu ikony, ktére
sg archetypem czasu wiecznego. Czas tych ludzi zamarl, a bezduszny system odebral
im zycie. Tym samym ich egzystencja stala si¢ bezksztaltnym i bezimiennym czasem,
ktorego slad pozostat jedynie w stosie zepsutych zegaréw. Zegarmistrz byl jedynym
straznikiem czasu tych ludzi, aczkolwiek czas ten nie byl im juz potrzebny. Jednakze
starzec konsekwentnie go naprawial. Dopiero w ostatniej strofie nastepuje zmiana
akcentu sensow: ,,iiomy 6y710, MabyTh, yxxe Bikn. Odebrany ludziom czas materiali-
zuje sie w osobie leciwego polskiego zegarmistrza, mieszkajacego na przedmiesciach
stolicy Ukrainy w okresie glebokiego stalinizmu: za posrednictwem tej postaci od-
biorcy jawi sie wolterowski Wielki Zegarmistrz — twoérca wszech$wiata, ale dzieje si¢
to wszystko w trakcie rujnowania czasu ludzkiego, wiec Bogu zostaja do uratowania
tylko jego odtamki.

Czas przeszly materializuje sie¢ w nagtych, przeszywajacych blyskach. Ta ,te-
razniejszo$¢ przesztosci” jest zdolno$cig do immanentnego przezywania historii.
Czy to ,ITigmiTku Ha koHsx", mknace przez majatek hetmana Iwana Sulimy*’, czy
dfonie matki, dzierzace ,,ocinni s6/myKa, 11j0 CYMHO IIaXHYTb IbOXOM~ — Za POMOC3
jednego szczegolu czlowiek zdolny jest do przeniesienia si¢ w przesztos¢, do czasu
pamieci rodzinnej*3. Totez wiersz zaczyna sie nastepujaco: ,,I1laneni putvn. Yac
He Hama BracHicTy”. Czyli w ,terazniejszej terazniejszosci’, by znéw powotac sie
na $w. Augustyna, czas tak naprawde nie istnieje, bo wystarczy chwila i juz prze-
mija. Poniewaz nie jeste$my juz panami czasu, zmuszeni zostaliémy do bycia bier-
nymi trybikami w maszynie wspdlczesnosci (,Hac i3 MeTany BuK/IenaB MofiepH”).
Lecz wystarczy jedynie chwila, aby uwolni¢ dusze ludzka spod dyktatury zgietkliwej
wspolczesnosci: i to de facto jest ta wylowiona z rzeczywistosci chwila (zatrzymana
jak w Fauscie, w ktdrym mozemy znalez¢ swoj zwigzek z wiecznoscia, z tym, co nie-
przemijalne, bo wlasnie w matce spotyka si¢ czas przeszly z przysztym. Tym samym
wylowiona z pamieci zwyczajna chwila urasta do rangi biblijnego symbolu: te doj-
rzale w jesiennym stoncu jabtka w dtoniach matki tez pochodzg z drzewa poznania
dobra i zfa, bedacego bolesnym symbolem przemijalnosci zycia i niestrudzonej walki
o uratowanie kazdej z jego chwil.

Nawet wydarzenie o tak ogromnej skali jak wojna jest pozbawione monumental-
nosci — mozna jg przezywac, jedynie doswiadczajac pojedynczych, ,,zatrzymanych”
chwil, i to wlasnie te chwile staja si¢ wieczne dzieki pamigci. Wspomnienia z przeded-
nia wojny s3 niczym pocztéwka z idyllicznym pejzazem widziana oczami dziecka: ,,Ha-
KOHBEPTHMKY XarT JIiTO K/IeITh BiKOHIIS, K Mapku. Herorarueni mapkn — 6ifa e He
CTaBWIA IITaMIT . ,,Zlowrogim listonoszem” wszystkiego, co dobre i niewinne w ukra-
inskiej rzeczywistosci, jest przyszle nieszczescie, ktdre tylko jednym ruchem pocztowe;j

47 B maemxy eemvmana Isana Cynumu..., [w:] Tpucma noesiil, s. 110.
48 Ilaneni pummu, [w:] Bubpane, s. 27.
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pieczeci odsyta ten istniejacy swiat do piekta. Mimo to poezja zachowa w pamieci ,,1iz
CKJIeTHHAM ITeyayti” ostatni moment przed katastrofa, kiedy nad swiatem ,,mpornitae
IBacux-Tenecux’, ,,i HIXTO 1rje He BOWTMIL, He BOMTHMIT HIXTO Ha BijtHi"4°.

Poezja jest najstarszym, homerowskim i heraklitejskim, wymiarem odczu-
wania $wiata. Przecinanie sie tego, co monumentalne, i tego, co ulotne, jest wazna
perspektywa, z ktérej nalezy odczytaé sens poezji Liny Kostenko. Paradoksalnie
zatrwazajacy obraz Czasu, wyobcowanego z ludzkiej egzystencji, ktdra juz bezpo-
wrotnie przemineta, pojawia si¢ jedynie w minimalistycznym gatunku, jakim jest
cykl Inxpycmauii: ,,Yce 6yno Ha cBiTi mo3as4opa. // B 3innmsax HYacy npegxoBiunmii
nin”>°. Lecz nawet w rozbudowanych gatunkach — powiesci historycznej i wierszu
Mapycs Qypaii i bepecmeuko, w poemacie dramatycznym Criz y @noperuyii i w bal-
ladzie Ckigpcoka odiccest, w powiesci 3anucku ykpaitcokoeo camauieouiozo, styszalne
jest echo ukrainskiej, wloskiej i francuskiej, grecko-scytyjskiej czy sumeryjskiej wiel-
kiej historii. Jednoczesnie ten majestatyczny i metafizyczny czas zatamuje si¢ w cie-
plych i wnikliwych projekcjach codziennego ludzkiego zycia. Nieprzypadkowo jedna
z ksigzek Liny Kostenko nosi tytut Piuka Iepaxnima®' (Rzeczka Heraklita). Wymiar
heraklitejski to rodzaj intelektualnego doswiadczania czasu, ktére jest sSwiadomym
odczuwaniem przemijalnosci, a zarazem niepowtarzalnosci i subiektywnosci
bytu. Tytut znaczacego tomu Henosmopricmuv>? (Niepowtarzalnosc) to czasowy
ekwiwalent subiektywnosci. Nalezy pamietac, ze owo doswiadczanie $wiata ksztal-
towalo si¢ w totalitarnym systemie powtarzalnosci, naznaczenia oraz przemocowych
paradygmatow organizacji zycia jednostki narzuconych przez wladze. Dlatego tez
niepowtarzalnos¢ staje si¢ odrebnym wymiarem wyzwolenia i upodmiotowienia,
a co za tym idzie mozliwosci przerwania spolecznego marazmu i nawigzania kon-
taktu z drugim cztowiekiem. Wtasnie stad ,,moe3sis — 1je 3aB>Xu HEIOBTOPHICTB,
/ sIKMitch 6e3CMepTHUIT TOTUK JIO uymi”53. Dlatego ,,HEITOBTOPHICTb KO>KHOI XBU-
MY / UTyKae nuisax Bin 6omo g0 nepmuan”Y, czyli staje sie egzotyczng wartoscia,
ktorg nalezy wydoby¢ niczym z morskich glebin, ryzykujac przy tym utratg zycia. Ta
niepowtarzalno$¢ sprawdza si¢ nawet w czasie cyklicznym. Dla przykltadu, bezgra-
nicznie smutne jest pozegnanie poety z sadem: drzewa w sadzie zakwitng ponownie
w przysztosci, jednak spotkanie odbywa si¢ w momencie pozegnania, kiedy aktu-
alizujg sie najcenniejsze wspomnienia: ,,I Bi ciuraB: — 4oro >x T He mpuinIa /
y iHIIy opy, B yac Moro uBiTiHHA? // A g ckazana: — Tu MeHi ogyH / o 1iit nopi, 06
inmiit i goBiky”>>. Im bardziej nieunikniony jest cykl przemijania, tym cenniejsza
jest wytowiona z niego chwila.

Ha konsepmuxu xam. .., [w:] Tpucma noesiti, s. 351.

ywa sepmace na ceoi pyinu, [w:] Bubpane, s. 535.

JI. Kocrenxo, Piuka Iepaxnima.

JI. Koctenko, Henosmopnicmo, Kuis 1980.

Cmpawini cnoea, Koau 60HU MOB4AMb, [w:] Tpucma noesiti, s. 390.
Caxaemvcs poseybnera oyuid..., [w:] Bubpane, s. 273.

Buxo0sxcy 6 cad, 6in wopHuii i xyouii..., [w:] Tpucma noesiii, s. 186.
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Czas w ujeciu homerowskim to czas rodowy i mitologiczny, w ktérym antropo-
morfizacji podlega sama pamie¢: ,,)Kue B Tiit XaTi cUBWIT-CHBMIIT CTIOMUH, / YITKY
BiH min rpymero cumuTh ®. Znaczy to, iz istnieje tylko jeden wymiar, w ktorym in-
dywidualno$¢ moze nawet zapragnac na chwile zagubi¢ sie w mnogosci, i jest to
wymiar pamieci rodowej:

3aTiHOK, CyTiHOK, IeHb 30/I0THIA.
ITauyTh i MOATBCSA Oii TPOSHAN.
Mosxe, 1€ 51, 60 XTOCh, a00 T

0Cb TaM CUIUTD Yy KYTOUKY BepaHm/[57.

Kolory te nie sg po prostu kolorami lata: ztoto i biel to archetypiczne ,wieczne”
kolory symbole, ikony pamieci. To tez swojego rodzaju metempsychoza — zamiana
dusz w czasie, wedrowka dusz w pamieci. Nastepnie w tym wierszu wlasnie to ,,mo-
ze” wskazuje na transcendentny wymiar ,,spotkania’, niedostepnego racjonalnemu
pojmowaniu:

Mosxe, 11e BXKe 4epes TUCAYY JIT —
51 He 5 BXe, po30y/PKeHa B IeHax,
TYT Ha 3eMJIi A IIYKAI0 XOY CIif
POy MOTO y T/Iavax i mereHpax!

Podobnie jest w wierszu I sacmisnace nposecinv: — Iopal®®. Dojmujace po-
czucie wlasnej samotnosci (,Taka cBaBinbHa, BibHa, Mojofa”) ewoluuje w uczu-
cie pokory wobec obowiazku. To metafizyczne pole, gdzie ,miit npapin, i npa-mnpa,
npa-mpa — / yci igyTb 3a yacom, sAK 3a INIyroM’, jest jedynym wymiarem, w ktérym
niepokorne Ja staje sie czescig calosci:

I mo 3opro? Axuit mociro nan?

3a Yopuum lnaxom, sa Bemxum JIyrom.
Hepxxe i 1 B TyMaHi — AK TyMaH —

i s BXe i1y 3a 4acOM, AK 3a ITyroM?

Metafora pluga ma tutaj majestatyczny wymiar, odnosi si¢ do scytyjskiego mitu
o zlotym plugu spadajacym z nieba, ktdry zapoczatkowal symbolike ukrainskiego
czarnoziemu. Metafora ta nawigzuje do postrzegania Czasu jako pluga, ktérym orze
sie pole, tym samym przeksztalcajac je w metafizyczng przestrzen rodowego spo-
tkania pokolen.

5 Tlzeenams y 6idpax xpusicani xpysanvuys, [w:] ibidem, s. 244.
57 3aminox, cyminok, Oenv 3onomuil, [w:] ibidem, s. 94-95.
58 . .Isacmisnaco nposecinb — nopa. .., [w:] ibidem, s. 119.
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»Lywa netutb y nocgiti enox...” (,Dusza szybuje w poswiacie epok...")

W twdrczosci Liny Kostenko z okresu postsowieckiego idea niezalezno$ci jed-
nostki nabywa wrecz jeszcze bardziej stanowczego wydzwigku. Poetka przewidziata
nowe imperatywy, nowe warunki oraz formy nie-wolnosci. W miejsce sowieckiej
kolektywizacji przyszlo nie mniej brutalne umasowienie idei, radzieckie demony
przesztosci powrocily do wladzy, a do rozmaitych form ukrainskiej niewolnosci do-
taczyty te w wydaniu globalnym. Absolutyzacja sowieckich paradygmatow dosto-
sowanych do wytycznych ideologicznych zostata zastgpiona absolutyzacja kanonu
postmodernistycznego, réwniez stuzacego pewnej koniunkturze, cho¢ skierowanej
przeciwnie. Odzegnanie si¢ czesci elit intelektualnych od walki spolecznej stalo sie
jednym z czynnikéw skutkujacych uczynieniem z Ukrainy obiektu réznych form
rewanzyzmu. Ukrainska kultura wpadta w sie¢ pulapek, o ktérych wspominatam
juz na poczatku artykutu. Zaczely powtarzaé sie ,,pexopau BronTanux op6ir”>°.
Dlatego tez w tworczosci poetki odnajdujemy poglebione watpliwosci i rozzalenie,
ostry sarkazm, a samotnos¢ jest juz nie tylko egzystencjonalnym odczuwaniem
rzeczywistosci, lecz wyborem ostatecznym. Mozna wrecz rok po roku wykaza¢, jak
tworzyl sie destrukcyjny obraz nowej rzeczywistosci i ksztaltowata si¢ nowa logika
sprzeciwu®?. W ostatnich wersach Bu6panozo, ktéry ukazal sie w roku zburzenia
muru berlinskiego, napisano tak: ,, IIpamoro B kparepax BynkaHis. // £l 3aBenmmka
s Karkanis“®'. W 1993 roku zostat opublikowany tom Kopomxo — saxdiazros®?,
W twoérczosci Kostenko zaczal przewazac styl aforystyczny, minimalizm, ale tez
z nowa moca zaakcentowala samostanowienie oraz dystans wobec narzuconych pa-
radygmatow: ,,I 3HOB cupATh npu Biaji ofecHyw. / Ipsne HeonyHisM. S B HboMy
He icHy10". Ostrzezenie wyartykutowane w Bubparomy, ze ,,B 11iil I eci fupurye cam

musBon”%%, znalazto swojg kontynuacje w lakonicznym wierszu:

CaraHa IepexpecTuBCs.
I nivoro.

Topi BiH 1L1e pas mepexpecTnBCA.
I snoBY HivOTO.

5 ITyma npo winsx, [w:] Bubpare, s. 195.

60" Zob. najnowsze badania dotyczace tworczoéci Liny Kostenko: /Tina Kocmenxo: mexcmu ma
ix inmepnpemauis, oprac. I. Knouek, Kuis 2019; O. Kyapin, /lina Kocmenxo, Xapkis 2019; O. Kosa-
neBChKit, Bynmiere — 60 uucme. Qinocopist 6ynmy i ginocodis cepus y meopuocmi Jlinu Kocmerxo,
Kuis 2020; B. Caenxo, Ioesis /linu Kocmenko: mpaouyis, konmexcm, Xy00oiHs c80€pioHicmov, Kuis
2020; O. yrait, /lina Kocmenko: «f 6ce, wyo 5 nobmto...» Poman 6es 6pexni, abo Cnosiov pedaxmopa
kHuncku eipuwiie ma noem Jlinu Kocmenxo «Henosmopnicmoy», Kuis 2020. Zob. tez I. 31064, JI. Koc-
tenKo, O. ITaxtboBcbKa, «JupMmoHis kpisb myey ouconancis. ..», Kuis 2016; L. Isi06a, € noemu 071 enox:
Jlina Kocmenko npo ceiii i Haw 3 6amu uac. I npo ceimose 6e3uaccs, Kuis 2019.

U Inxpycmauit, [w:] Bubpane, s. 542.

62 J1. KocreHKo, Kopomxo — six diaeHos, ,JliteparypHa Ykpaina” 14.10.1993,s. 1-2.

83 Inkpycmauii, [w:] Bubpane, s. 549.
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Topi BiH BUTOOCUB ITPOIIOBINIb.
Voro YBa)KHO BUCITyXaJIl.
Topi BiH mifgHAB XpecT.
TTigisimmm mmig 6;1aroCc/IoBeHHS.

ITpu cBiT/ni BOrHMINA B MEKTi
po3moBifgaB YopTam, —
BOHM J[y>Ke CMifi/IUCD.

Co istotne, to ascetyczne cierpienie ma wydzwiek o zasiegu planetarnym: ,,{I Ha
IJIaHeTi iepeBo /oficbKe. / MeHe Bech yac NigpyOyIoTh IIifi KOPiHb .

51 cToro opHOK0” % — tak pisano jeszcze w latach szes¢dziesigtych, ,,IxyTs Mol
CYIyTHUKM — ToNOJI. / JlexaTh Moi cydacHuKM — cHirn™® — to graniczna samot-
nos$¢ w latach siedemdziesiatych. Ale i w tych czasach Kostenko pisala, jakby chciata
obja¢ mitosierdziem caly $wiat:

Kymu miny? Kynam renep mimy?

Ie ma semri 3emnsa O6iToBana?
Kasapmn B ledcumaHcbKOMY Capty,

i Bci Hapomy — AK poskpuTa paHa®®,

Pojawia si¢ kolejny watek, ktéry mozna wyodrebni¢ w twdrczosci Liny Ko-
stenko — watek polski. Zaréwno w prozie, jak i poezji czy publicystyce autorka kon-
sekwentnie nawigzuje do solidarno$ci. Niewazne, czy w rozumieniu motta polskiego
powstania listopadowego z lat 1830-1831 Za wolnos¢ naszq i waszg, czy tez ruchu
»Solidarno$¢” z lat osiemdziesigtych XX wieku. Etos solidarnoéci w tym czasie na-
bieral jeszcze glebszego sensu, gdyz wskazywal na nowa mozliwos$¢ porozumienia na
$wiecie, w ktérym upadaly kolejne mury niczym w utworze $piewanym przez Jacka
Kaczmarskiego®’. Zjawisko to dawalo nadzieje na zmiany, ale takze na przetamanie
poczucia wyobcowania, ktére bylo jedng z konsekwencji globalizacji. Ale poszuki-
wanie solidarnosci zakonczyto si¢ niczym innym jak poczuciem samotnosci, wirtu-
alizacjq relacji i sensow. Wspolczesnie w poezji Kostenko wyraznie wyeksponowany
zostal dysonans miedzy pogladami poetki i nastrojami spotecznymi: ,,Miit 06piit
TaM, fie Bac HeMae. / 3BifKinb npuiinuia, Tyau i miny. / Sk nnem’s inku, miem’s
maiis. / [Ipomaiite, mruii kakaay”, stad tez nawigzanie do osoby Jacquesa Der-
ridy, ktéry zmarl 9 pazdziernika 2004 roku. Wiersz ten traktuje o rozmijaniu sie

%4 Bei mu — A67yHi, 06numi Kynopocom, [w:] ibidem, s. 213.

65 Buxooxcy 6 miu, [w:] ibidem, s. 215.

%6 Icyc Xpucmoc posn'smuii 66 He pas..., [w:] Tpucma noesitt, s. 239.

67 Piesn Jacka Kaczmarskiego (1957-2004) Mury stala sig nieoficjalnym hymnem ,,Solidarno-
$ci”; napisana w 1978 . na wzor katalonskiej piesni skierowanej przeciwko dyktaturze generala Franco
— LEstaca z 1968 . (katal. pal, a propos, nieprzypadkowo w pie$ni nawigzano do obrazu ,,Dziadka
Syzyfa”). Utwér ten zostal przetlumaczony na wiele jezykow i towarzyszyt kolejnym protestom, nawet
podczas rewolucji w Tunezji (2010-2011). Obecnie rozbrzmiewa ona (Pa36ypot mypmot mypot) podczas
protestow na Biatorusi w 2020 r.

8 I ace. I miy. Kuey sx 6 dsomi, [w:] Madonna Ilepexpecmv, s. 34.

Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia 9, 2021
© for this edition by CNS



Indywidualnos¢, wolnos¢, czas: ,jezyk europejski” versus ,jezyk sowiecki” (i,,postsowiecki”) 97

ludzi i znaczen. Mozna przypuszczad, ze to prawdopodobnie jedyne ,,rozminiecie”,
ktdrego poetce jest zal:

Ocb BU POV, i 51 He O3MPHY/IACK.
Ocb A IpoIify, a BaM He Ha vaci.

Bwmep Jleppiza. A 5 3 HUM pO3MUHY/IACh.
169

I BiH 3i MHOI0. 3pelToro, Mu BCi™.
Ze stanem metempsychozy w Mandpiekax cepys symbolicznie rezonuje jeden
z ostatnich wierszy, ktéry zaczyna sie strofa:

XTOCh € B M€HI, 1 s InTar: — XT0 Tu?
— He snaro, xaxxe. — Moxxe, XTO B pofty.
Meme BopuB mif pyKky ApicToTenn

B AIKOMYCb J1y>Ke JUBHOMY canym.

Rodowa przynaleznos¢ i pamie¢, tak wyraznie rozbudowana w poprzednich
okresach, tutaj zostaje zastapiona potrzeba odbudowania ciggtosci duchowej spu-
$cizny, ,,BUCOKOBO/IBTHY JTiHiI0 AyXy~ w wymiarze metahistorycznym i metanarodo-
wym. Mysl ta wybrzmiewa takze w artykutach i wywiadach z Kostenko z ostatnich
lat. Potrzeba intelektualnej tacznosci z odlegtymi w czasie i przestrzeni $wiatami jest
psychologicznym imperatywem tej fazy tworczej. Ale szczegolnie ciekawy paradoks
polega na tym, co mozna dostrzec w tym stadium: mimo sarkastycznego dystansu
od nieakceptowalnych form zycia pisarka twierdza swoja zaleznos¢ od problemow
i tragedii na poziomie $§wiatowym (i to nie tylko w poezji — w powiesci 3anucku
ykpaincokoeo camauieouiozo bedzie to swego rodzaju moralny imperatyw). I to wspot-
odczuwanie w skali planetarnej przeksztatca odczuwanie historii w zaktualizowany
wariant ,wedréwek serca”: to juz platonska ,dusza $wiata’, animal mundi, ktéra
w sposob totalny doswiadcza probleméw $wiata jako swoich, zaréwno w wymiarze
kryzysowym, jak i konstruktywnym.

Czy istnieje wymiar, w ktérym laczg si¢ kategorie indywidualnosci, wolnosci
i czasu? Sublimacja tych trzech wartosci nastepuje w stowie — stowie, ktére powstaje
w zaprzeczeniu, gdyz proponuje wlasny opis §wiata, indywidualng perspektywe, nie-
zalezne ,,romoBHe nsepxano””. Takie odczuwanie swiata dostrzec mozna we wszyst-
kich okresach tworczosci Liny Kostenko. To pofaczenie wolnosci i samotnosci ar-
tysty w jego walce z czasem w ujeciu historycznym, ale takze w walce z wlasnymi
stabosciami i kryzysami:

A renianpHi moetn — Taki 6e3mapHi!
BuxomsTh 3 HOUelt @) YOPHi, SIK IIaxTapi 3 3a6010.
A Ti KTanTeHATa narepy — TO CMePTeNbHi Al apMu

69 Bys Oetiv, s denv, Ak Oui yci Oydenni, [w:] Piuka Iepaxnima, s. 75.

70 Xmocw € 8 meHi, i 1 numaro: — Xmomu?, [w:] Tpucma noesiii, s. 393.

7L Zob. J1. Kocrenko, [ymanimapua aypa nauii, a6o Jledexm z0n06noz0 dsepxana, Kuis 2013,
s. 11-39.
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CaMOTHBOI OUTBY 3 IepXKaBaMIL,
3 9acoM,
3 cammM co6010”2.

Tak jak w wypadku pamieci rodowej to jedyny wymiar, w ktérym poeta do-
$wiadcza pokory. Jest to pokora wobec sily wyzszej, wewnetrzna cisza tworczosci,
potrzebna, aby poczu¢ ,nieokietznane” i ,nieprzewidziane stowa’, wyrastajace poza
istniejace granice i zasady:

A neHb CXMTHE CBOIO OpOiTY
I tuma 3opi 3acisa

I XToch uKTYyE 3-TIOHAN CBiTY
73

Henepen6ayeHi cioa’.

Jest to wymiar nieustajacego tworzenia — najwyzszego imperatywu bytu. Cho-
dzi wigc o wieczny wysilek autora polegajacy na poszukiwaniu sensu: ,,{I ankoromix
cTpaueHoi cyri, / ii Cisid, anximik i mypax”’4. Stowo jest zdatne do zachowania
w sobie kazdej ciaglosci czasu. W Taorminie, gdzie Jarostaw Iwaszkiewicz wedro-
wal wérod ruin greckiego teatru, antycznos¢ jest nieprzemijalna: ,,Bxxe Bin Jlety
nepeiios y6pi. / Jlui Ha cxomax sAuiipka pimae, / mo ii me 6auus Espinin””>.
Dlatego tez rozumienie Stowa jest antyczne, ujete w naukach Heraklita o Logosie
jako odwieczny sens $wiata, ktory nadaje mu ksztalt i napelnia filozoficznym zna-
czeniem. Dzigki Stowu $wiat ukazuje si¢ czlowiekowi w calej swojej mnogosci zna-
czen. W stoicyzmie Logos jest Zrodlem rzeczywistosci, gwarantuje autentycznosé
doswiadczania $wiata. Totez dla poety zycie w stowie jest gtéwnym wymiarem jego
egzystencji:

XuMepHa, BaXXKa, BUOYX0Ba,
AKY ByKe HIXTO He cIiace,
a MOXKe, s TIHb MOTO C/IOBa,

OT TiHb MOTO C/IOBa — i BCe’C.

Ale to autentyczne do$wiadczanie Stowa zaktada najglebsza mitos¢. Dlatego
tez w kluczu augustianskim (jesteSmy tym, co kochamy) wybrzmiewajg wersy:
»51 IepeBo, 51 CHIT, 51 Bce, 1110 51 m0670. / I, MOXKe, 1ie i € Mosl HaiiBuIIa cyTHiCTb”77.

Majestatyczne przechodzenie z Hryhorijem Skoworoda ,,przez czas” (z tym, kogo
$wiat ,fowil, ale nie pojmal”) — ,xuBa i3 kam’stHUM” — tez jest wcieleniem tej tezy,
lecz w innym wymiarze. Mamy tu do czynienia z wyraznym wyodrebnieniem po-

Benuxki noemu He emitomv nucamu éipuiie, [w:] Bubpate, s. 175.
Broui i3 xaocy 6esconns. .., [w:] Tpucma noesiil, s. 276.

MapHyio derv Ha noutyku He3pumoi..., [w:] ibidem, s. 281.
Awiipxa Isawxesuua, [w:] ibidem, s. 366-367.

XumepHa, 8asxxa, subyxosa..., [w:] Madonna Ilepexpecmo, s. 89.
Iocnyxato ueti dow, [w:] Tpucma noesii, s. 370.
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staci i ich niewzruszonego do$wiadczania tego, co ulotne, ale tez odnalezienia tej
»BUCOKOBOJIbTHOI /TiHii myxy’, ktora scala epoki w kontinuum senséw:

BiH TBepHO CTaBUTDb KaM AHY CTOIIY.
Vigemo kpisb Hid, Kpisb Gypio y cTemy.
Kpisb gou i cHir, nebaru i gebroTn.
Mu € Tomy, 1110 Hac He Moxke 6yTu’S,

Zdanie ,,Mu € Tomy, 1110 Hac He MOXKe Oyt czesto jest cytowane jako aforyzm
narodowego istnienia. Oczywiscie takie znaczenie zostalo przewidziane, lecz zdanie
to okresla przede wszystkim sens indywidualnego bytu, istnienia wolnego czlowieka
w niewolnym $wiecie. To ukonstytuowanie indywidualnej wolnosci i wcielenie an-
tycznego i renesansowego libero arbitrio: dzieki wlasnej woli i mozliwosci swiado-
mego wyboru czlowiek staje sie sita napedowa historii i Zycia na ziemi. Walczy o wol-
nos¢ jako jednostka, zdobywa ja dla siebie, a takze w efekcie dla swojego narodu.
I to tez jest jednym z wcielenn godnego Zycia czlowieka, bedacego nierozlgcznym
elementem planetarnego porzadku. Ostatecznie jednak najwyzszym wymiarem wol-
nosci pozostaje ten najglebszy i czysto indywidualny: ,,/lyma — ennna Ha semi
nep>kaBa / fie € cBo601a UMcTa K 030H” 7,

Ttumaczenie z jezyka ukrairiskiego: Mateusz Swietlicki i Aniela Radecka
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